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portant renouvellement de I'autorisation d’exploiter a la société CENTRALE DES
CARRIERES une carriére et une installation de premier traitement des matériaux au lieu-dit
« Long-Pré » au LAMENTIN

LE PREFET DE REGION MARTINIQUE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code minier ;

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 1 du livie V ;

Vu Parrété ministériel du 22 septembrel994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu le schéma départemental des carriéres de la Martinique approuvé par arrété préfectoral du 6
octobre 2006 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 01-2089 en date du 2 aofit 2001 autorisant la société CENTRALE DES
CARRIERES a exploiter sur le territoire de la commune du LAMENTIN, une carriére et une
installation de iraitement des matériaux de carriéres ;

Vu la demande présentée le 27 juillet 2010 complétée le 31 janvier 2011 par la société
CENTRALE DES CARRIERES dont le siége social est situé au lieu-dit « Long-Pré » sur la
commune du LAMENTIN en vue d’obfenir le renouvellement de I’autorisation d’exploiter une
carriére et une installation de traitement des matériaux a la méme adresse ;

Vu les avis exprimés au cours de l'instruction réglementaire ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale en date du 19 aofit 2011 ;

Vu le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

Vu la décision n°® E11000016/97 en date du 6 octobre 2011 du président du tribunal administratif
de la Martinique portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral n® 11-03791 en date du 3 novembre 2011 ordonnant I’organisation d’une
enquéte publique pour une durée d'un mois du jeudi 1* décembre 2011 au 2 janvier 2012 inclus sur
le territoire de la commune du LAMENTIN ;

Vu ’accomplissement des formaliiés d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public ;
Vu la publication en date 2 décembre 2011 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et Pavis du commissaire enquéteur ;
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Vu ’accomplissemnent des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux de la commune du LAMENTIN ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vule rapport et les propositions de I’ inspection des installations classees

Vu Pavis favorable de la CDNPS dans sa formation « Carriére » en date du 26 ociobre 2012 ;
Vu le projet d’arrété porté le 8 novembre 2012 a la connaissance du demandeur ;

Vu I’absence d’observations présentées par le demandeur.

CONSIDERANT qu'aux termes de ['article L.512-1 du code de l'environnement, l'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par
des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les dangers et les inconvénients présentés par I'exploitation de la carriére vis-
a-vis des intéréts visés a l'article L.511-1 du code de I'environnement peuvent étre prévenus par des
prescriptions techniques adéquates ; '

CONSIDERANT que les mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes
constituent les prescriptions techniques susvisées ;

CONSIDERANT que les moyens et dispositions prévus par l'exploitant dans son dossier de
demande d'autorisation ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services
lors de la consultation, des propositions faites a la commission d'enquéte au cours de 'enquéte
publique, sont de nature a limiter l'impact du projet sur I'environnement ;

CONSIDERANT le projet est compatible avec le schéma départemental des carridres de la
Martinique ;

CONSIDERANT que l'exploitant justifie de ses capacités techniques et financiéres pour mener a
bien I'exploitation ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété et notamment la limitation de la profondeur et de la superficie en cours
d'exploitation permettent de prévenir des dangers et inconvénients de l'instatlation pour les intéréts
mentionnées & l'article L.51[-] du code de l'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de fa nature et de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I"autorisation sont réunies,
Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société¢ CENTRALE DES CARRIERES dont le siege social est situé au LAMENTIN est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre et a étendre I'exploitation d'une carriére 3 ciel
ouvert et d'une installation de concassage et de broyage au lieu-dit « Long-Pré » sur le territoire de la commune du
LAMENTIN, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instailations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique (activité) A D, NC
2510-1 [Exploitation de carriére (production maximale 215 000 t/an) A
2515-1 |Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, A

cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels (puissance installée de I’ensemble
des machines fixes concourant au fonctionnement de 1’installation : 828,25 kW).

1435-3 [Station-service : le volume annuel de carburant distribué étant de : 180 m3 DC

2713-2 lInstallation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux ; D
surface utilisée pour stockage : 200 m2

1432 Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammabies (I cuve de 10 m3 et 1 cuve de 15 m3, NC
la_capacité équivalente de S m3 )

2517 [Station de transit de produits minéraux (capacité : 1 240 m3) NC

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

L'autorisation n'a effet que dans les limites des droits de propriétés de l'exploitant et des contrats de fortage dont il
est titulaire sur les parcelles mentionnées a l'article 1.2.2.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

LE LAMENTIN S 545, S 1344, S 1346, S 1004, S 1007 et P 620 Long-Pré

Les installations citées a I'1.2.1ci-dessus sont reportées avec leurs références sur lo plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.
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La superficie totale du site est de 10ha39a36ca. La superficie affectée par les extractions représente une surface

d'environ 5ha07a47ca.

Le volume maximal extrait autorisé est de 1 230 000 m3, soit 2 875 000 tonnes sur la durée de l'autorisation.
CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

La durée de la présente auforisation qui inclus la remise en état totale du site, coordonnée a I'avancement des
travaux, est fixée a 25 ans dont 15 ans d'extraction et 10 ans de remise en état.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc de
déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5RYTHME DE FONCTIONNEMENT (HEURES ET JOURS
D'OUVERTURE)

Les créneaux horaires pour I'ensemble des activités de la carriére sont :
- 7h00-15h00 du lendi au jeudi inclus,

- 7Th00-12h00 le vendredi,
- hormis les éventuelles opérations de maintenance effectuées le samedi, aucun activité d'extraction ou de
traitement des matériaux n'est autorisée les samedi, dimanche et jours fériés.

CHAPITRE 1.6DECLARATION DE DEBUT (OU POURSUITE) D'EXPLOITATION

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, l'exploitant doit procéder 4 une
déclaration de début d'exploitation au préfet de la région Martinique. Cette déclaration est accompagnée du plan de
bornage et du document attestant de la constitution des garanties financi¢res dont le montant est fix¢é au chapitre 1.7

du présent arrété,
CHAPITRE 1.7GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.7.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au 1.2.

ARTICLE 1.7.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Périodes Montants garanties financiéres
0-5 ans 128 558,06 €

5-10 ans 216 739,36 €

10-15 ans 166 013,86 €

15-20 ans 87 880,77 €

20-25 ans 13 436,13 €

La référence 0 des périodes étant la date de signature du présent arrété.
L'indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est celui de septembre 2010, soit 652,6.

ARTICLE 1.7.3, ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet :
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- le document attestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 1* février 1996 modifié ;

- la valeur datée du dernier indice public TPOL.

ARTICLE 1.7.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document

prévu a I'1.7.3.
Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant

la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1% février 1996
modifié.
ARTICLE 1.7.5, ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du Préfet dans les cas

suivants :

- tous les cinq ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 0] ;

- sur unc période au plus égale 4 cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze) % de I'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.7.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies 4 1'1.8.1 du présent arrété.

ARTICLE 1.7.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a Particle L516-1 du code de I’environnement, I'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arréts, aprés mise en euvre
des modalités prévues a larticle L.514-1 de ce code. Conformément 4 larticle 1..514-3 du méme code, pendant la
durée de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.7.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
En cas de défaillance de I’exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
* lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les

installations soumises & garanties financieres,
* ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties financiéres lors

d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement.

ARTICLE 1.7.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financidres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement

réalisés.
Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux

articles R. 512-74 et R. 512 39-1 4 R. 512-39-3, par l'inspection des installations classées qui établit un procés-

verbal de récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R. 516-5 du code de ’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation

de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.8MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations,  leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.8.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
’article R 512-33 du code de ’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette

occasion sont supportés par ’exploitant.
ARTICLE 1.8.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.8.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration,

ARTICLE 1.8.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue a l'article L. 515-8 du
code de I'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 autorisation.

Conformément aux dispositions de l'article R516-1 du code de I'environnement, le nouvel exploitant adresse au
préfet un dossier de demande d'autorisation de changement d'exploitant comprenant notamment:

e une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant ;

e les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant ;

» [’acte attestant de la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant ;

e ['attestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des terrains, y compris le maintien de
fagon permanente des accés aux parcelles privées enclavées.

ARTICLE 1.8.6. CADUCITE

En application de l'article R.512-74 du code de I'environnement, le présent arrété cessera de produire effet si
I'exploitation n'est pas mise en service dans le délai de 3 ans ou si la carriére n'est pas exploitée durant deux années

consécutives, sauf cas de force majeure.
ARTICLE 1.8.7. CESSATION D’ACTIVITE ET RENOUVELLEMENT

Sans préjudice des mesures de I’article R. 512-74 du code de I’environnement, pour I’application des articles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la
date de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

o I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

¢ la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

Si le renouvellement est sollicité exploitant devra adresser a la préfecture une nouvelle demande d'autorisation
présenté et instruite conformément aux articles R 512-2 4 R 512-10 du code de I'environnement au moins un an

avant la date d'échéance du présent arréié.
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ARTICLE 1.8.8. CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdles explicitement prévues par le présent arrété et ses éventuelles compléments,
linspection des installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et des analyses des effluents liquides on gazeux, de déchets ou de sols, l'exécution de mesures de
niveaux sonores et vibrations, la réalisation de plans ou I'estimation des volumes de matériaux stockés.

Ils sont exécutés par un organisme tiers qu'elle a choisi 4 cet effet ou soumis a son approbation s'il n'est pas agréé,
dans le but de vérifier, en présence de I'inspection des installations classées en cas de controle inopiné, le respect
d'un texte réglementaire pris en application de la lgislation sur les installations classées.

Tous les frais occasionnés par ces contrdles sont supportés par I'exploitant.

L'inspecteur des installations classées a en permanence libre aceds aux installations afin d'y effectuer les contrdles
relevant de ses missions. '

CHAPITRE 1.9RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territorjales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et l'exploitation

des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénicnts pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour Ja protection
de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I’utilisation rationnelle de I’énergic ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes cir